EREDMENYTARGY, IRANYTARGY, UTOTARGY

Ugyanaz a targyragos f6név mas-mas igével egyarant lehet
eredménytargy, iranytargy és utotargy. A harom fogalom
példakkal szemléltetve: sort foz, sort iszik, sort csapol/nyit.
A meghatdrozas alapjaul szolgald klasszifikator kiilonb6z6
megfogalmazasokban az, hogy a targy maga létezett-e a cse-
lekvés megkezdése el6tt vagy sem. Az eredménytargy azt
nevezi meg, amit a cselekvés hoz létre, az iranytargy azt ne-
vezi meg, amire a cselekvés iranyul - amit megvaltoztat,
érintetleniil hagy vagy elpusztit -, mig az utétargy azt neve-
zi meg, amit a cselekvés sem nem eredményez, sem nem ala-
kit, csak hozzaférhetévé vagy hasznalhatova tesz.” Jelen eset-
ben: Csendet teremt, Megtéri a csendet, Csendet tart.
A Csendet kér e targytipusok egyikébe sem sorolhaté egyér-
telmtien. Kimondasa nem feltétlentil eredményez csendet,
nem iranyulhat arra, ami nincs (csendet akkor kérnek, ha zaj
van), és ami nincs, az hozzaférhetévé vagy hasznalhatova
sem tehetd. A csendet barki megtorheti, akar egy mordulas-
sal is, csendet is sokan kérnek, de csendet csak az teremthet,
illetve tarthat, aki — jogosultként vagy jogosulatlanként -
képes kikényszeriteni, akdr annak kimondasaval, hogy
Csendet kérek! A varmegyei igazgatds koraban csendet
(rend’) a csendbiztos és csendlegényei, majd 1882-tdl a
csenddr teremtett, mostansag az 6nkormdnyzat feladatai
kozé tartozik. Olykor még segédeszkozt is igénybe vehet, akit
ez megillet: Magyarorszagon a biré rendfenntarté kalapa-
csot, a parlament elndke cseng6t hasznal.

A Csendet kérek! és hasonld szerepet betolté tarsai szab-
vanyos mondatok vagy mondatszavak. A magyar nyelv-
hasznalok e szavak kimondasaval kérnek vagy parancsol-
nak csendet. John R. Searle megkiilonboztette egymastol az
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illokucids aktus tartalmat és erejét (vagy masképpen: tipu-
sat). Szemléltetésiil a kovetkezé megnyilvanulasokat vélasz-
tottam: Légy szives, maradj csendben! - Nem maradnal
csendben? — Csendben fogsz maradni. A felsorolt kijelentések
kozosek abban, hogy mindegyik kifejezi azt az allitast, hogy
»csendben maradsz”, de abban kiilonb6znek egymastdl,
hogy az els6 kérés, a masodik kérdés, a harmadik pedig eld-
rejelzés. (Masként fogalmazva: propozicionalis tartalmuk
azonos, de illokucids erejiik eltérd.) Searle az illokucios ak-
tus szerkezetét F(p)-ként irta le, ahol F az illokucids er6 (il-
locutionary force), p pedig a propozicios tartalom (proposi-
tional content).” A Pszt! vagy Csitt! mondatszd esetében
azonban egybeesik tipus és tartalom, tagolatlan egységiiket
csak az elemzd lattatja szerkezetként. A kérés, utasitas vagy
parancs rendszerint felszolitas alakjat olti, de kérdésként
megfogalmazott, kozvetett beszédaktusként (indirect speech
act) is megfogalmazhaté: Nem maradndl csendben? Még
olyan nyelvi megnyilvanulasok is széba johetnek, amelyek
lexikai jelentésébdl ez egyaltalan nem kovetkezik. A prag-
matikai jelentés kérdéskorébe utalhato az a burkolt felszoli-
tasként mikodé kérdé mondat is, amelyet a természetrajz
tanara tett fel az 6ra vége el6tt 6t perccel a zsibongo osztaly-
ban: ,Mi az? — Nagy csond lett erre. Halalos cs6nd.™



A HALLGATAS ELRENDELESENEK
FOKOZATAI ES MODJAI

A szavakkal elrendelt hallgatasnak fokozatai vannak, sor-
rendjiik a faragatlan durvasagtol az udvarias, st a bizalma-
san meghitt felé haladva valahogyan igy alakul: Kuss(olj)!,
Csiba!, Ne ugass!, Pofa be!, Fogd be (mdr) a szad!, Csend(et)!,
Csend legyen!, Hallgass!, Ne beszélj!, Maradj csendben!, Csen-
det kérek!, Hallga!, Ss! ~ Ssz!, Pisz! ~ Pssz! ~ Pszt!, Csitt! — és
még annyi mas. Kelemen Jozsef az elhallgatast, csendet pa-
rancsold, illetve kéré mondatszokat is egybegytjtotte. Példa-
it ugyan hozzavetdleg 6 is a durvasag foka szerint rendezte,
de csak a mondat- és indulatszdkat csoportositotta.® Az eltelt
tobb mint 6tven esztendd soran a koznyelv sokat véltozott,
néhany mar akkoriban is elavuléfélben 1évé tajnyelvi szo6
(Csiba!, Ha!, Kusti!) azota csaknem teljesen kikopott a hasz-
nalatbol. A Kuss! ma is kiilondsen durvanak szamit, erede-
tileg kutyat probaltak kimondasaval lecsendesiteni. Tabak
Andras elbeszélésében a hazigazda igy hallgattatta el az
acsarkodo kutyat: ,,Kuss, Rex!™ A francia se coucher ’lefek-
szik’ ige felszolité modu alakja a XVIII. szazad derekan né-
met kozvetitéssel keriilt a magyarba, eredetileg vadaszkutyat
akartak igy fekvésre és nesztelenségre, azaz lapitasra birni.
A Kusti! (1809) a kusch dich bajor-osztrak ejtésvaltozatara
vezethet6 vissza, mig a szintén avult Csiba! (1794) eleinte ki-
zarolag allat(izo, kutyakergeté mondatszoként volt haszna-
latban.” A Kuss! (Kusti!) felszblitasnak — ha embernek cimzik
—a Csibal, Ne ugass!, Pofa be! a szemantikai parja. Az utobbi
kifejezések Az EMBER ALLAT kognitiv metafora hatokorébe
vonhatok.

A hallgatast elrendel6 kifejezések készletébdl a beszélok
a cimzett életkora szerint is valaszthatnak. Vilagszerte is-
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mert jelenség, hogy a felndttek masként beszélnek a kisde-
dekhez, mint egymashoz. A dajkanyelvnek szamos fonolo-
giai, grammatikai sajatossaga van, és szokincse is
kiilonleges.® Egyik jellegzetessége, hogy a sziilok gligyognek
a gagyogo kisgyereknek, és csiicsoritve csicsijgatjak: csi-
csitt, csicsija-babdja, csicsikal, hajcsi, kukucs, dcsi, csticcs stb.
Az évek mulasaval a Csitt, kicsim! nyugtaté szavakat felvalt-
ja a Hallgass mdr, te komisz kolyok! fenyegetés. Az izg6-moz-
g6 gyerekeknek keserves megprobaltatas, hogy hosszu per-
ceken, végtelen ordkon at csendben kell maradniuk. Az
onuralomra mar képes kiskamaszok a felnéttek tarsasaga-
ban nem szélalhattak meg. A magyar kézmondds szerint
Gyereknek hallgass a neve. A beszéd-hallgatas nemek sze-
rinti megoszlasa évezredeken at hasonloképpen egyoldalt
képet mutatott. Aidsz, a tréjai hdboruban 6t ért méltanyta-
lansag miatt megtébolyodott hés Szophoklész tragédiajaban
a mar akkoriban is elcsépelt mondokaval hallgattatta el rab-
ndjét, fianak anyjat, Tekmésszat, aki meg akarta akadalyoz-
ni abban, hogy az éjszaka kellds kozepén almabol felriadva
vezértarsai helyett az alvé nyajat mészarolja le: ,,O asszony,
asszonyoknak disze a hallgatds.” Hozzavetéleg 6tszaz esz-
tenddvel késobb Pal apostol Timéteushoz irott elsé levelé-
ben kérlelhetetlen egyértelmiiséggel vazolta fel a nék kiva-
natos tdrsadalmi helyzetét: ,Az asszony csondben,
engedelmes lélekkel hallgassa a tanitast. Nem engedem,
hogy az asszony tanitson, sem azt, hogy a férfin uralkodjék,
hanem maradjon csondben” (1Tim 2,11-12).1°



HALLGASS ANEVE

A Hallgass a neve valakinek allandosult szokapcsolat a Gye-
reknek / Asszonynak hallgass a neve ikerk6zmondasbdl fa-
kad." A ’nincs joga sz6lni, véleményt nyilvanitani’ jelentést
gyakran vilagitjak meg Jokai Mor Rab Rdby cimi regényé-
nek egyik részletével. Az reg Abraham igy férmedt rd két
fiara: ,Titeket nem kérdezett a tekintetes torvényszék; a ti
nevetek »hallgass!«. Kitakarodjatok innen mindjart!™?
A Halgas(s) csaladnév 1522-t6l ttnik fel irott forrdasokban,
és a kozépmagyar korban (1526-1772), féként az északi var-
megyékben, tobb izben (1568, 1593, 1599, 1600, 1620, 1635,
1720) szerepel okiratokban.”” A Halgas(s) nevet visel6 egyé-
nek nem azért kaptak a neviiket, mert hallgattak, hanem
azért, mert minduntalan csendre intettek masokat. Hall-
gass! — ez volt a szavajarasuk. E nevet ,,el6bb ragadvanynév-
ként hasznalja a kozosség, késébb azonban csaladnévvé is
alakulhat™* N. Fodor Janos tovabbi példai a gyanithatéan
szavajarasi eredetli csaladnevekre: Akar, Aszongya, Bezzeg,
Hallja, Megadllj, Mondok, Nosza, Taldn. A kételemii név-
rendszer Magyarorszagon a XV. szazadtol a férendek koré-
bél terjedt lefelé, az alacsonyabb tarsadalmi allasu csopor-
tok felé. A Halgas(s) csaladnév els6 visel6i nem az el6kel6k
koziil keriiltek ki, mert a XVI-XVII. szazadban azoknak
mar volt csaladneviik, amugy sem a szavajarasukrol nevez-
ték el Oket, és nem kellett mindegyre azt ismételgetniiik,
hogy Hallgass! Ezzel szemben a Hallgaté (1625), a Csendes
(1475), a Halk (1449), a Kakuszi (Challgatag’, 1720), a Veszteg
(1596) beszédmadd- vagy jellemnevek. Elsé visel6ik valoban
azért kaptdk a neviiket, mert kevés beszéd, szétlan embe-
rek voltak."
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Van egy kartyajaték, amely mar a nevével csendre int.
A napoleoni haborukat lezaro, 1814. szeptember kozepétdl
1815. junius 9-ig tart6 bécsi kongresszust a kortarsak ,tan-
colo kongresszusnak” nevezték, és a véget nem éré szdrako-
zasok sorabdl a kartyapartik sem maradhattak el. Az addig
joszerével csak Nagy-Britannia és Irorszag Egyesiilt Kirdly-
sagaban ismert whist ‘csitt!, pszt!” ekkortol terjedt el a kon-
tinensen.'® Tiz év mulva, 1824-ben jelent meg Pozsonyban
az els6 magyar kartyakonyv, melyben az ismeretlen Hazafi
a Csitt Jaték szabalyait ismertette."” Az egyszer iitéses kar-
tyajatékot négy személy jatssza 52 lapos francia sorozatjelli
kartyaval. A parokat alkotd, egymassal szemben il6 jatéko-
sokat rendszerint az égtajak nevével jelolik. Mindkét parnak
az a célja, hogy a lehetséges tizenhdrom {itésbdl legalabb
hetet megszerezzen. A jaték csendben zajlik, a parok nem
beszélhetik meg a kovetendd jatékmodot, és a hagyomanyos
valtozatban licitalas sincs.”® A tablabirak koraban a whist - a
tarokk, a preferansz és a domind mellett — az ari tarsasag
egyik kedvelt id6toltésévé valt a Magyar Kiralysagban. A ki-
szamithatatlan szerencsejatékokkal ellentétbe allitva sza-
mos szépirodalmi miiben képviseli a jozan kiszamithatosa-
got. Alekszandr Szergejevics Puskin A pikk ddama (1833)
cimi elbeszélésében alkalmi ellentéte a farad. A tabornokok
és titkos tanacsosok félbehagytak a whistet, amikor a fiatal
katona-mérnok, Hermann, egy orossza lett német fia a har-
madik este is megjelent a hosszu kdrtyaasztalnal, hogy ha-
talmas Osszeget tegyen fel egyetlen kartyalapra.'” Arany
Laszl6 verses regényében a ferblit® allitotta szembe a whist-
tel. Az eurdpai korutazasarol a Tiszazugba hazatért Hiibele
Balazs a részeg magyar valosagbol kijézanodva Anglidba
vagyott vissza. Eszébe otlottek ,, Az illatos tedk, csendeske
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whistek, / Beszédes ajkii, kedves, csacska missek” (A délibad-
bok hése. TV. 1871).

Mielétt listaba szedném a sikeres csendet kérés legfonto-
sabb feltételeit, kizarom a vizsgalddas korébdl azokat az
eseteket, amelyeket nem a Csendet kérek! vagy részleges szi-
nonimai kimondasaval hajtanak végre. Az elhallgatast pa-
rancsolo kurta kifejezéseket sokszor kisérik kifejezé moz-
dulatok, széles taglejtés vagy szikrazé szemvillands, de a
leggyakoribb a szdj elé emelt mutatéujj. Kosztolanyi Dezs6
regényében az érettségin megbuktatott diakok egyike, mi-
utan megverték és megrugdostdk a mennyiség- és termé-
szettan tanarat, részeg fovel igy csendesitette tarsait: ,,Csitt,
- mondta - csitt — és mutatoujjat szdja elé tette, jelentésen.”*
Maskor szavak sem kellenek, elegend6 egy néma mozdulat.
Tanitds utan a grundon tidvrivalgas kovette az elnokvalasz-
tast, Boka ,intett, hogy csond legyen, mert beszélni akar”,
Ats Feri is ,,csondet intett” a Fiivészkertben, amikor éljenzés
tort ki annak hallatan, hogy hadat iizennek a labdateriilet
megszerzéséért.”> A kozép-eurdpai barokk jamborsag, népi
valldsossag legismertebb alakjat, Nepomuki Szent Janost a
legtobbszor papi ruhaban, fején birétummal, jobb mutatd-
ujjat az ajkara téve abrazoljak. A XVIII. szazadban a legtobb
Uj templomot az 6 tiszteletére szentelték, szobra szamos he-
lyen tiint fel folyok partjan, hidakon, utak mentén, még la-
kohazak ablakfiilkéiben is. Janos a pragai székesegyhaz {6
vikariusaként a cseh kiralyné gyontatdatyja volt. A legenda
szerint a féltékeny és gyanakvd IV. Vencel mindhiaba pro-
balta rabirni a gyonasi titok elarulasara. Megkinoztak, majd
kezét-labat 6sszekotve 1393. marcius 20-an a Karoly hidrél
a Moldvaba vetették. A csehek véddszentje nem altalaban a
titoktartas, hanem a gyonasi titok szentségére figyelmeztet,
ami arrdl tantuskodik, hogy egy puszta mozdulat targyi vo-
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natkozasa is lehet szlikebb vagy tagabb. Székesfehérvarott,
a Nepomuki Szent Janos-templom (avagy ciszterci Nagybol-
dogasszony-templom) kapuja felett egy zsoltaridézet olvas-
hat6: QUONIAM TACUI (Mert hallgattam).”

HARPOKRATESZ PALYAIVE

Harpokratész fogantatasarol és sziiletésérdl Plutarkhosz tu-
ddsitott,> [zisz és Ozirisz béna, korasziilott sarjét jobb keze
mutatoujjaval a szajaban abrazoltak. Kultuszat Egyiptombdl
hurcoltdk be Gorogorszagba, eredeti neve Hr-pA-Xrd volt,
azaz: a gyermek Horusz. A hallgatas és a titok istenének
tartottdk, de alighanem tévedésbdl toltotte be ezt a magas
tisztséget. A gyerekeknek szokasa, hogy szopjak az ujjukat
— a gyermek hierogliféja is értelmezhetd igy —, bizonyara ezt
a mozdulatot értették félre a hodité gorogok Nagy Sandor
koraban. A szdj elé emelt mutatoujjként értelmezték, ami
arra utal, hogy akkoriban mar ismerték és hasznaltak a
csendre intésnek ezt a gesztusat. Ovidius az Atvdltozdsok-
ban - neve emlitése nélkiil - mdr agy irt rola, mint ,,aki sz6t
elnyom s ujjaval csendre parancsol”.”> A Romai Birodalom-
ban is rendkiviili népszertiségre tett szert, terrakotta abra-
zolasai, szobrai szamos szentélyt ékesitettek,*® s mivel ma-
gikus er6t tulajdonitottak neki, nyakba akaszthato
amulettként utazdsaikra is magukkal vitték. Ugy tartottak,
hogy megvéd a tlizvésztdl, illetve a krokodiltamadastol, ki-
gyomarastol, skorpidcsipéstdl,”” hiszen végiil 6 is megmene-
kedett ezektdl a veszedelmektdl, amikor anyja a Nilus del-
tajanak papiruszmocsaraiban nevelte.

A birodalom legtavolabbi szegleteiben is feltiint. Nagy-
Britannidban, Silchester kozelében, az egykori Calleva At-



